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Zestaw testowy gniazda przyczepy OR-AE-13231
(EN) Trailer socket tester

(DE) Anhangersteckdose-Testsatz

Instrukcja obstugi

Przed podtqczeniem i uzytkowaniem urzqdzenia prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejszq instrukcjq
obstugi. W razie jakichkolwiek probleméw ze zrozumieniem jej tresci prosimy o skontaktowanie sie ze
sprzedawcq urzqdzenia.

Producent nie odpowiada za uszkodzenia mogqce wynikng¢ z nieprawidtowego montazu czy eksploatacji
urzqdzenia. Dokonywanie samodzielnych napraw i modyfikacji skutkuje utratq gwarancji. Z uwagi na fakt,
Ze dane techniczne podiegajq ciggtym modyfikacjom, Producent zastrzega sobie prawo do dokonywania
zmian dotyczqcych charakterystyki wyrobu oraz wprowadzania innych rozwiqzan konstrukcyjnych
niepogarszajqcych parametréw i waloréw uzytkowych produktu. Najnowsza wersja instrukcji do pobrania
na stronie www.orno.pl. Wszelkie prawa do ttumaczenia/interpretowania oraz prawa autorskie niniejszej
instrukcji sq zastrzezone.

Bezprzewodowy tester gniazd pozwala w tatwy sposéb zidentyfikowac¢ problemy zwiazane
z niewtasciwym lub wadliwym funkcjonowaniem o$wietlenia przyczep. Zbudowany z wytrzymatego
tworzywa ABS, posiada czytelne wskazniki LED. Testerem wykonujemy test oprzewodowania oraz
test zaréwek. Dzigki zataczonym adapterom (13/7 oraz 7/13) umozliwia testowanie réwniez
nowszego standardu 13 PIN.

W sktad zestawu wchodza:

- tester gniazda przyczepki 7-pin

-adapter 13/7 pin

-adapter 7/13 pin

-zasilanie: 1x9VDC (brak w zestawie)

m Operating instruction

Before using the device, read this Service Manual and keep it for future use. in case something written
herein is unclear, please contact the selfer.

The manufacturer is not responsible for any damage that can result from improper device instatlation or
operation. Any repair or modification carried out by yourselves results in loss of guarantee. In view of the
fact that the technical data are subject to continuous modifications, the manufacturer reserves a right to
make changes to the product characteristics and to introduce different constructionat solutions without
deterioration of the product parameters or functional quality. The latest version of the Manual can be
downloaded from www.orno.pl. Any translation/interpretation rights and copyright in relation to this
Manual arereserved.

This wireless socket tester allows to easily identify incorrect or faulty operation of trailer lighting. Itis
made of durable ABS polymer and has got four LED indicators. It is used to test working order of the
wiring system and bulbs. Thanks to the included adapter (13/7 and 7/13) it can be also applied to test
devices with 13-pin standard.

Thesetincludes:

- 7-pin trailer socket tester

-13/7-pin adapter

-7/13-pin adapter

- power supply: 1x9VDC (notincluded)



m Bedienungsanleitung

Bevor Sie das Gerdt anschliefien und benutzen, lesen Sie bitte diese Anleitung sorgfltig durch. Wenn Sie
Probleme beim Verstdndnis dieser Anleitung haben, wenden Sie sich bitte an den Verkdufer des Gerdites.
Bevor Sie das Gerdt anschliefien und benutzen, lesen Sie bitte diese Anleitung sorgfdltig durch. Wenn Sie
Probleme beim Verstdndnis dieser Anleitung haben, wenden Sie sich bitte an den Verkdufer des Gerdites.
Da die technischen Daten stcndigen Anderungen unterliegen, behdit sich der Hersteller das Recht vor,
Anderungen an den Produkteigenschaften vorzunehmen und andere konstruktive Lésungen einzufiihren,
die die Parameter und funktionellen Eigenschaften des Produkts nicht beeintrdchtigen. Die neuste Version
der Anweisung ist auf der Internetseite www.orno.p! zu finden. Alle Rechte auf Ubersetzung/interpretation
sowie Urheberrechte an dieser Bedienungsanleitung sind vorbehaiten.

Mit einem drahtlosen Steckdosentester kénnen Sie Probleme im Zusammenhang mit
unsachgemaRer oder fehlerhafter Anhangerbeleuchtung leicht identifizieren. Sie besteht aus
langlebigem ABS-Kunststoff und verfligt Giber klare LED-Anzeigen. Der Tester fihrt einen
Verdrahtungstest und einen Glithbirnentest durch. Dank der mitgelieferten Adapter (13/7 und 7/13)
ermoglicht erauch das Testen des neueren Standards 7 PIN.

Der Satzenthalt:

- 7-poliger Anhadngersteckdosen-Tester

-13/7-poliger Adapter

-7/13-poliger Adapter

- Stromversorgung: 1x9VDC (nicht enthalten)

Kazde Jest uz sprzetu y i a co za tym idzie potencjalnym wytwérca
niebezpiecznego dla ludzi i rodowiska odpadu, z tytutu obecnosci w sprzecie niebezpiecznych substancji, mieszanin oraz czesci
skladowyoh. Z drugiej strony zuzyty sprzet to cenny material, z ktérego mozemy odzyska¢ surowce lakle Jjak miedz, cyna, szkio,

Iixi

zelazo | inne. Symbol przekresionego kosza na $mieci na sprzgcie, do niego

o; sprzet zostat do obrotu po dniu 13 sierpnia 2005 r. Obowiazkiem uzytkownika jest przekazanie

2utytego sprzetu do wyznacmnego punktu zbirki w celu wiasciwego jego Informace o d systemie zbierania 2uzytego sprzetu

elektryc i¢ wpunkciei Klepu oraz w urzedzie i iny. O y apobiega
j i drowial

environment, due to the presence of mixtures and in On the other hand, used equipment is
valuable material from which we can recover raw materials such as copper, tin, glass, iron and others. The weee sign placed on the equipment,
packaging or documents attached to it indicates the need fur selective collection of waste electrical and electronic equipment. Products so
marked, under penalty of fine, cannot be

Each household is a user of electrical and electronic equipment, and hence a potential producer of hazardous waste for humans and the E
—

waste.
The marking means a the same time that the equipment was placed on the market after August 13, 2005. Its the responsibiity of the user o hand the

tion point for proper processing. L i I tinan
amount not greater than the new purcl i of the same type. i he available collection system of waste electrical equip can
be found in the information desk of the store and in the municipal office or district office. Proper handling of used equipment prevents negative

Jeder Haushalt ist ein Anwender von Elek!ro und il dten und damit ein { Erzeuger von Abfillen, die fiir Mensch und
Umielt toffen, Gemischen und in d fhrlich sind. its sind

i  aus dem Rohstoffe wie Kupfer, Zinn, Glas, Eisen und andere zurii Kénnen. Das Symbolder
durchgestrichenen Miilltonne auf der Verpackung, dem Gert oder den igen D weist auf die der
getrennten Sammlung von Elektro- und Elektronikaltgerdten hin. A diese Weise gekennzeichnete Produkte dirfen unter Strafe nicht —
Zusammen mit anderen Abfél gt werden. Die weist gleichzeitig darauf hin, dass die Gerdte nach dem 13 August 2005
mVerkehrgebrachtwurden
s liegt in der Verantwortung des Benutzers, die Altgerdte zur i an eine dafiir 2u bringen.
Informationen Uber das verfigbare System zur Sammiung von Elektroaltgeraten finden Sie i der Informatinsstell des Ladens und im

Ein Umgang mit Altge Igen fiir die Umw
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